
T h e  m a i n  t h e m e  o f  t h i s  s p e e c h  i s  a b o u t  t h e  H a p s b u r g  E m p i r e  t h a t  h a d  l a s t e d
u n t i l　W o r l d  W a r  1  s i n c e  b e i n g  e l e c t e d  H o l y  R o m a n  E m p e r o r  i n  t h e  M i d d l e
A g e s ,  a n d　 t h e  d i f f e r e n t  w a y s  o f  l i f e  t a k e n  b y  t w o  e t h n i c  m i n o r i t i e s  u n d e r  t h e
c o n t r o l  o f  t h e  e m p i r e ,  
a n d  a l s o  f o o d  a n d  c u l t u r e  r e l a t e d  t o  t h e  e m p i r e .
D a t e  a n d  t i m e :  N o v e m b e r  2 7  ( S a t ) ,  1 3 : 0 0 - 1 4 : 3 0
P l a c e ;  P a l e t t e  K a s h i w a  A B C
L e c t u r e r :  M r . T o s h i m i t s u　 I s h i g u r e ,  F o r m e r  A m b a s s a d o r  E x t r a o r d i n a r y  a n d
P l e n i p o t e n t i a r y  o f  S l o v e n i a
C a p a c i t y :  3 9
F e e :  3 0 0  y e n
A p p l i c a t i o n :  d i r e c t l y  t o  K C C  o f f i c e  c o u n t e r  
b y  N o v e m b e r  2 5  ( T h u r s )  o r  
b y  e m a i l ;  b o s h u - 1 @ k i r a - k i r a . j p

 O n  t h e  t h i r d  w a l k i n g  t o u r ,  w e ’ l l  v i s i t  h i s t o r i c  s h r i n e s  a n d  t e m p l e s  i n  t h e
K a s h i w a t a n a k a  a r e a .  L e t ’ s  e n j o y  a  h a l f - d a y  t r i p  t o  e x p l o r e  a  l o c a l  h i s t o r y
w h i l e  i n t e r a c t i n g  w i t h  e a c h  o t h e r .
D a t e :  N o v e m b e r  1 4  ( S u n )  
* T o  b e  p o s t p o n e d  i n  c a s e  o f  r a i n ;  N o v e m b e r  2 1  ( S u n )
M e e t i n g :  1 3 : 0 0  a t  K a s h i w a n o h a  C a m p u s  S t a t i o n  E a s t  E x i t
B r e a k u p :  1 6 : 0 0  a t  K a s h i w a n o h a  C a m p u s  S t a t i o n  W e s t  e x i t
W a l k i n g  c o u r s e :  K a s h i w a n o h a  C a m p u s  S t a t i o n > > K i c h i j o i n  t e m p l e > > H i m e m i y a
s h r i n e > > T e n m a n  s h r i n e > > I o j i  t e m p l e
C a p a c i t y :  a b o u t  2 0
F e e :  f r e e　
A p p l i c a t i o n :  D i r e c t l y  t o  K C C  o f f i c e  c o u n t e r  b y  N o v e m b e r  1 0  ( W e d )  o r  b y
e m a i l ;  b o s h u - 2 @ k i r a - k i r a . j p
W h a t  t o  b r i n g :  d r i n k s  a n d  t o w e l s
D e s i r a b l e  o u t f i t :  c o m f o r t a b l e  c l o t h e s  a n d  s h o e s

D a t e :  N o v e m b e r  2 3  ( h o l i d a y )
P l a c e :  D o u b l e  D e c k  a t  K a s h i w a  S t a t i o n  E a s t  E x i t ,  W o o d  D e c k ,  H o w d y  M a l l ,  P a l e t t e  K a s h i w a
M a n y  v o l u n t e e r  g r o u p s  i n  t h e  c i t y  w i l l  p a r t i c i p a t e .  A t  P a l e t t e  K a s h i w a ,  w e  w i l l  i n t r o d u c e  i n t e r n a t i o n a l
e x c h a n g e  a c t i v i t i e s  i n  K a s h i w a  c i t y  a n d  F o o d b a n k  K C C .  I n  a d d i t i o n  t o  K C C ,  t h e r e  a r e  o r g a n i z a t i o n s  i n  t h e
c i t y  t h a t  c o l l e c t  f o o d  d o n a t i o n s  t o  p r o v i d e  t h e m  t o  p e o p l e  i n  n e e d .  W e  a c c e p t  f o o d  d o n a t i o n s  f o r  t h e
o r g a n i z a t i o n s  f r o m  1 0 : 0 0  t o  1 6 : 0 0 .  P l e a s e  c o m e  t o  s e e .
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Refreshing Autumn Walking Tour
NOVEMBER, 2021

Kashiwa Citizen Activity Festa

Cross-cultural Tea Time: The Hapsburg Empire and the fate of ethnic minorities

Himemiya shrine

Tenman srine

Mr. Toshimitsu
Ishigure

National Flag of the
Hapsburg Empire

in 15th century

The 6th food Bank KCC for Foreign Residents
Date and time: November 28 (Sun), 12:30-14:30
Place: Palette A
Food: Canned food, dried noodles, bottled water and sweets are
distributed free of charge.
* Distribution will end as soon as we run out of stock. If you want,
please come early.
* Please bring an eco-bag.
Inquiries: KCC office, 04-7157-0281

<Request>
Please make sure to write the name of an event, your name and phone number when applying by emails.

Announcement from other organization: 
“Online Study Session” for KIRA members

Date and Time: November 18 (Thurs), 20:00-21:00
Contents: Introduction and experience of online interaction with
domestic/overseas
Lecturer: Kumiko Yamaguchi (Interactive Training in
Communication-Japan)
Fee: free
Capacity: 25
Apply at KCC office or send your name and phone
number to boshu-1@kira-kira.jp. We will provide
you with necessary class information.

mailto:boshu-1@kira-kira.jp
mailto:boshu-2@kira-kira.jp


I n  K C C ,  1 8  l a n g u a g e  c l a s s e s  i n  t o t a l  a r e  b e i n g  h e l d .  ( 7  E n g l i s h ,  6  K o r e a n ,  2
C h i n e s e ,  3  S p a n i s h  c l a s s e s )
A t  t h e  e n d  o f  N o v e m b e r ,  2 0 2 1 ,  w e  d i d  q u e s t i o n n a i r e s  t o  t h e i r  s t u d e n t s .
F o l l o w i n g  i s  t h e  r e s u l t s .  T h e  r e s u l t s  i n c l u d e  K I R A  c l a s s e s  ( 3  E n g l i s h  c l a s s e s ,  2
K o r e a n  c l a s s e s  a n d  2  C h i n e s e  c l a s s e s )  i n  K a s h i w a n o h a .

KCC Questionnaires for Students in Language Classes 2020

①Number of Students

The number of students are the following order: English,
Korean, Spanish, Chinese. 
English is the most popular because of its huge popularity of
speakers in the world. Regarding Korean classes, the number
became small compared to when we had the Korean boom. Last
year the courses started from the second semester due to the
pandemic. The number of the students decreased from 281 to
236, which means as much as 45 people gave up taking the
courses.

②Purpose of Learning 

Travels and self-enlightenment make up 70 percent while 25
percent of the purpose is international interaction and
volunteer activities, and 5 percent was for jobs. There are many
retired people seeking some fun in their life after finishing
parenting. The small number of young people is attributed to
the time schedule of the course. They can’t take classes on
weekdays because of their work.  

③Gender Ratio

73 percent of all the courses are women, and 27 percent are
men, which means women are more interested in our courses
than men do. 
Women are overwhelmingly the majority, especially in Korean
classes. Korean dramas and celebrities are highly popular in
Japan. In addition, the country is relatively easy to access, so
they want to learn Korean to go shopping in Korea.

④Ratio by Age

70 percent of the students are in their 60s or above and below
50s are 27 percent. Elderlies are the majority since they have
more leisure time. Only 3 percent are in their 20s, which is
extremely few. The reasons are that it’s difficult for them to
join the day time and week day classes since they have schools
and work. 
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O u r  f o r e i g n  l a n g u a g e  l e s s o n s  t r a c e  b a c k  t o  2 0 0 4 ,  w h e n  J a p a n e s e  v o l u n t e e r s  s t a r t e d  t e a c h i n g  “ E n g l i s h
L e s s o n s  f o r  B e g i n n e r s ' ' .  T h o s e  e a s y  a n d  u s e f u l  c l a s s e s  s u c h  a s  “ T r a v e l  E n g l i s h ”  a n d  “ E n g l i s h  f o r  H o s t
F a m i l i e s ”  w e r e  q u i t e  p o p u l a r  e s p e c i a l l y  a m o n g  h o u s e w i v e s .  W e  a d d e d  E n g l i s h ,  S p a n i s h ,  C h i n e s e  a n d
K o r e a n  c l a s s e s  b y  n a t i v e  s p e a k e r s  a s  w e  a c q u i r e  m o r e  a n d  m o r e  d e m a n d  f r o m  s t u d e n t s .  A t  f i r s t ,  e a c h
l a n g u a g e  c o u r s e  h a d  o n e  c l a s s ,  h o w e v e r ,  w i t h  t h e  i n c r e a s e  i n  n u m b e r  o f  s t u d e n t s ,  w e  s t a r t e d  o f f e r i n g
c l a s s e s  a c c o r d i n g  t o  c e r t a i n  l e v e l s .  A c t u a l l y ,  K o r e a n  c l a s s e s  w e r e  v e r y  p o p u l a r  w h e n  t h e r e  w a s  a  K o r e a n
b o o m .  I n  2 0 0 9 ,  E n g l i s h  c l a s s e s  a n d  K o r e a n  c l a s s e s  o p e n e d  i n  K a s h i w a - n o - h a  a s  w e l l .  N u m b e r  o f
s e m e s t e r s  w e r e  c h a n g e d  f r o m  t h r e e  t o  t w o  i n  2 0 1 4 ,  a n d  t h e  n u m b e r  o f  c l a s s e s  b e c a m e  a b o u t  f o r t y .
W h i l e  c l a s s e s  d u r i n g  w e e k d a y s  a r e  p o p u l a r  a m o n g  t h o s e  w h o  r e t i r e d  f r o m  t h e i r  j o b  a n d  h o u s e w i v e s ,  t h e
o n e s  o n  S a t u r d a y s  h a v e  m o r e  w o r k e r s  a n d  s t u d e n t s .  

A n s w e r i n g  t h o s e  v o i c e s  f r o m  s t u d e n t s  s a y i n g  “ W e  w a n t  s o m e w h e r e  t o  s h o w  m y  i m p r o v e m e n t s . ” ,  t h e  f i r s t
E n g l i s h  s p e e c h  c o n t e s t  w a s  h e l d  i n  2 0 0 9  w h o s e  p a r t i c i p a n t s  w e r e  n o t  o n l y  t h e  o n e s  t a k i n g  o u r  l e s s o n s ,
b u t  a l s o  o t h e r  c i t i z e n s  a n d  h i g h  s c h o o l  s t u d e n t s .  T o  m a k e  i t  a s  e x c i t i n g  a s  p o s s i b l e ,  a w a r d s  s u c h  a s  t h e
M a y e r  A w a r d .  I n s t r u c t o r s  f r o m  T o r r a n c e  a n d  t u t o r s  o f  t h e  c l a s s e s  j o i n e d  a s  j u d g e s .  S i n c e  t h e n ,  t h e
c o n t e s t  h a s  b e e n  h e l d  e v e r y  y e a r ,  a n d  t h e  n u m b e r  o f  p a r t i c i p a n t s  h a v e  b e e n  i n c r e a s i n g  w i t h  t h e  c i t i z e n s
a n d  t h o s e  w h o  w e n t  t o  T o r r a n c e  a s  d e l e g a t e s .  I t  i s  o n e  o f  t h e  c a s u a l  i n t e r n a t i o n a l  e v e n t s  i n  t h i s  c i t y
b e c a u s e  f a m i l i e s ,  f r i e n d s ,  a n d  t e a c h e r s  o f  p a r t i c i p a n t s  c o m e  t o  c h e e r  t h e m  u p .

“ L e t ’ s  T a l k  i n  E n g l i s h ”  h a s  b e e n  h e l d  s i n c e  J a n u a r y  1 1 t h ,  2 0 0 8 ,
w i t h  t h e  d e m a n d s  f r o m  c i t i z e n s  t h a t  t h e y  w a n t  o p p o r t u n i t i e s
t o  c a s u a l l y  t a l k  w i t h  f o r e i g n  c i t i z e n s .  I t  s t a r t e d  a s  “ L e t ’ s  t a l k
w i t h  D a v e ”  h e l d  b y  D a v e  B r o w n ,  w h o  w a s  a  t u t o r  o f  E n g l i s h
c l a s s e s .  4  p e o p l e  j o i n e d  t h e  f i r s t  e v e n t .  A t  f i r s t ,  t h e  t u t o r  w a s
a  v o l u n t e e r .  I n  r e t u r n ,  e a c h  p a r t i c i p a n t  p a i d  1 0 0  y e n  t o  g e t  t h e
t u t o r  a  p r e s e n t .  G r a d u a l l y ,  t h e  n u m b e r  o f  s t u d e n t s  a n d  t u t o r s
i n c r e a s e d .  T h e n ,  i n  2 0 1 1 ,  t h e  n a m e  o f  t h e  e v e n t  w a s  c h a n g e d  t o
“ L e t ’ s  T a l k  i n  E n g l i s h ” .  A t  t h e  s a m e  t i m e ,  t u t o r s  c a m e  t o  g e t
p a i d .  H a v i n g  b e c o m e  e v e n  e a s i e r  t o  p a r t i c i p a t e  i n  e v e r  s i n c e
i t ’ s  h e l d  i n  P a l e t t e  K a s h i w a ,  w e  s o m e t i m e s  h a v e  m o r e  t h a n  t e n
a t t e n d e e s .  T h e  c u r r e n t  t u t o r  S t e v e  i s  t h e  t e n t h  t u t o r ,  a n d  t h e
t u t o r s  a r e  a l w a y s  n a t i v e  s p e a k e r s .  T h e r e  a r e  a  v a r i e t y  o f  t o p i c s
o f  c o n v e r s a t i o n  s u c h  a s  s e a s o n a l  e v e n t s  a n d  g e n e r a l  t h i n g s .
S i n c e  i t ’ s  h e l d  o n  S a t u r d a y s ,  m a n y  y o u n g  p e o p l e ,  s o m e t i m e s
e v e n  w i t h  t h e i r  c h i l d r e n ,  j o i n  i t .  
W e  w o u l d  l i k e  e v e r y o n e  t o  f e e l  f r e e  t o  p a r t i c i p a t e  e v e n  i f  y o u r
E n g l i s h  i s  n o t  f l u e n t  b e c a u s e  t h i s  i s  n o t  a  l e s s o n .  

E v e r y  3 r d  S a t u r d a y  1 2 : 0 0 p m - 1 : 0 0 p m @ P a l e t t e  K a s h i w a .  N o
r e s e r v a t i o n  a n d  f e e  r e q u i r e d .  ( N o  e v e n t  i n  A u g u s t  a n d
D e c e m b e r )

The History of Foreign Language Lessons

Let’s Talk in English

Learn about Japanese Culture Online
S i n c e  i t ’ s  d i f f i c u l t  t o  h o l d  e v e n t s  i n  p e r s o n  i n  t h i s  p a n d e m i c  s i t u a t i o n ,
w e  a r e  i n t r o d u c i n g  J a p a n e s e  c u l t u r e  t h r o u g h  o n l i n e  p l a t f o r m s  s u c h  a s
Y o u t u b e .  T h i s  M a y ,  o u r  s t a f f  l e a r n e d  t h r e e  k i n d s  o f  c a l l i g r a p h y ,  a n d
p o s t e d  a b o u t  i t .  A l s o ,  t h e  v i d e o  “ F l o w e r  A r r a n g e m e n t ”  w e  u p l o a d e d  l a s t
f a l l  w a s  m a d e  w i t h  E n g l i s h  s u b t i t l e s ,  w h i c h  i s  o u r  n e w  a t t e m p t .  
I n  O c t o b e r ,  a  l e c t u r e  o n  h o w  t o  u s e  F u r o s h i k i  ( a  w r a p p i n g  c l o t h )  b y  a
G e n e r a l  F o u n d a t i o n a l  J u r i d i c a l  P e r s o n  “ F u r o s h i k i  S t u d y  C l u b ”  w a s
b r o a d c a s t e d  o n l i n e  a t  
“ K a s h i w a  d e  I n t e r n a t i o n a l  E x c h a n g e  F e s t a  2 0 2 1 ” .  W e  w i l l  u p l o a d  t h i s  o n
Y o u t u b e  a s  w e l l .  W e  a r e  l o o k i n g  f o r w a r d  t o  h a v i n g  t h i s  k i n d  o f  e v e n t
w i t h  e v e r y o n e .  I n  t h e  m e a n t i m e ,  w e  w i l l  t r y  t o  m a k e  t h e  b e s t  u s e  o f
o n l i n e  c o n t e n t  s o  t h a t  e v e r y o n e  c a n  k n o w  m o r e  a b o u t  J a p a n e s e
c u l t u r e .  

Introducing many ways to use furoshiki



NOVEMBER Events



 I n f o r m a t i o n  a b o u t  C O V I D - 1 9  f o r
f o r e i g n  r e s i d e n t s



 A v a i l a b l e  i n  m u l t i p l e  l a n g u a g e s

J a p a n e s e  C l a s s e s
O n l i n e  C l a s s e s  
T h u r s  1 0 : 0 0  -  1 1 : 3 0  
J a p a n e s e  I n t e r m e d i a t e  a n d  u p  

S u n  1 0 : 0 0  -  1 1 : 3 0  
B e g i n n i n g  I ,  I n t e r m e d i a t e  I  ( 2  c l a s s e s )  

I n  P e r s o n  C l a s s e s  
T h u r s  1 0 : 0 0  -  1 2 : 0 0
I n t e r m e d i a t e  I  a t  S h o n a n  C o m m u n i t y  C e n t e r

O n l i n e  J a p a n e s e  K a s h i w a  C l a s s e s  

T u e  1 0 : 0 0  -  1 1 : 3 0  
J a p a n e s e  f o r  a l l  B e g i n n i n g  I I  ( 1 s t  o f  t h e  2 8
l e s s o n s )  

T u e  1 9 : 0 0  -  2 0 : 3 0  
J a p a n e s e  f o r  a l l  B e g i n n i n g  I  ( 1 s t  o f  t h e  1 4
l e s s o n s )
 
W e d  1 0 : 0 0  -  1 1 : 3 0  
J a p a n e s e  i n t e r m e d i a t e  a n d  u p  

W e d  1 9 : 0 0  -  2 0 : 3 0
 J a p a n e s e  f o r  a l l  B e g i n n i n g  I  ( 1 s t  o f  t h e  8
l e s s o n s )  

T h u r s  1 0 : 0 0  -  1 1 : 3 0  
B e g i n n i n g  C o n v e r s a t i o n  I  ( B e g i n n e r ,  B e g i n n i n g
1 )  

T h u r s  1 3 : 0 0  -  1 4 : 3 0  
B e g i n n i n g  C o n v e r s a t i o n  2  ( B e g i n n i n g  2 )  

F r i  1 9 : 0 0  -  2 0 : 3 0  
J a p a n e s e  f o r  a l l  B e g i n n i n g  I I  ( 1 s t  o f  t h e  3 6
l e s s o n s )  

S a t  9 : 3 0  -  1 1 : 2 0  
I n t e r m e d i a t e  C o n v e r s a t i o n

F r e e  l e g a l  a d v i c e  a n d  a d m i n i s t r a t i v e
p r o c e d u r e  s u p p o r t  f o r  f o r e i g n  r e s i d e n t s

L a w y e r s  a n d  a d m i n i s t r a t i v e  p r o c e d u r e
s p e c i a l i s t s  w i l l  b e  a v a i l a b l e  t o  h e l p  f o r e i g n
r e s i d e n t s  w i t h  l e g a l  q u e s t i o n s  a n d
d o c u m e n t s .  A n y  q u e s t i o n s  o r  p r o b l e m s  a r e
a l l  r i g h t ,  s u c h  a s  v i s a ,  d o m e s t i c  v i o l e n c e ,
d i v o r c e ,  o r  t r o u b l e  a t  t h e  w o r k p l a c e .  P l e a s e
r e g i s t e r  b e f o r e h a n d .  
D a t e  a n d  T i m e :  N o v  2 4  ( W E D )  1 3 : 0 0  -  1 7 : 0 0
P l a c e :  P a l e t t e  K a s h i w a  
R e s e r v a t i o n :  K C C  ( K a s h i w a  C r o s s - c u l t u r a l
C e n t e r )  O f f i c e  

K a s h i w a  i n f o r m a t i o n  d e l i v e r y  s e r v i c e

S i g n  u p  t o  r e c e i v e  e m a i l  a n n o u n c e m e n t s  f r o m  t h e
c i t y ,  s u c h  a s  i n f o r m a t i o n  a b o u t  e a r t h q u a k e s ,
f i r e s ,  c r i m e ,  a n d  i n f e c t i o u s  d i s e a s e  o u t b r e a k s  i n
t h e  l a n g u a g e  o f  y o u r  c h o i c e .  S e n d  a  b l a n k  e m a i l
t o  t h i s  a d d r e s s  t o  r e g i s t e r .

Questions? Please contact the office of Kashiwa Cross-cultural Center (KCC)
Tel: 04-7157-0281 Fax: 04-7165-7321 

Hours: 8:30 - 17:15 Closed on Sundays and national holidays
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A l s o ,  p l e a s e  r e a d  K a s h i w a
C i t y  M a g a z i n e .  I t  c o n t a i n s
i n f o r m a t i o n  a b o u t  C O V I D -
1 9  v a c c i n a t i o n .

C o n s u l t a t i o n  f o r  F o r e i g n  R e s i d e n t s

M o n d a y :  S p a n i s h
T u e s d a y :  K o r e n  ( O n l y  t h e  2 n d  a n d  t h e  4 t h
T u e s d a y )
W e d n e s d a y :  C h i n e s e
T h u r s d a y :  E n g l i s h
F r i d a y :  C h i n e s e
※ 1 p m - 5 p m  e v e r y d a y
C o n s u l t a t i o n  C o u n t e r  f o r  F o r e i g n  R e s i d e n t s
( M a i n  c i t y  h a l l  3 F )  
T E L :  0 4 - 7 1 6 8 - 1 0 3 3  
N o  r e s e r v a t i o n  n e e d e d  





